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Introduccion

Amor entre deseo y soledad

LA DOBLE TENDENCIA
DE LA TRAYECTORIA POETICA

Cuando en su juventud Pablo Neruda aparece en el mundo
de las letras se dan en él dos tendencias contradictorias, tanto
en sus vivencias como en la manera de expresarlas. De una par-
te, la insatisfaccién intima que le conduce a la actitud de pro-
testa y de lamento en El hondero entusiasta, libro publica-
do en 1933, pero que el joven habia compuesto a lo largo del
afio 1923 y que culmina a comienzos de 1924. De otra, un pro-
ceso de introversién en el que medita y sopesa el valor del ejer-
cicio creativo y descubre las posibilidades expresivas de la faceta
intima del ser. En este segundo terreno afloran los hermosisi-
mos y no menos divulgados Veinte poemas de amor y una cancion
desesperada (en adelante, sencillamente Veinze poemas) que, escri-
tos entre 1923 y comienzos de 1924, ven la luz en junio de 1924
(antes son rehusados por el editor Nascimento, como lamenta
el poeta en su carta al amigo escritor Pedro Prado)1

Aqui, el sujeto poético bucea dentro de si, y atina las aguas
dispersas de su relacién amorosa, encauzindolas en la centra-

! Escribe Pablo en su carta de fines de febrero o comienzos de marzo
de 1924: «Nascimento me rechazé el libro que tengo listo. iAh mal hombre!
Alguna vez le pesard, le pesard a todos. Este libro se llama Vesnte poemas de
amor y una cancion desesperada. Se lo llevaré a usted en tanto llegue. Porque
pienso publicarlo en abril o junio». Cfr. H. Loyola, en Obras Compietas —en
adelante OC— V, Nerudiana dispersa I, Barcelona, Galaxia Gutenberg-Circulo
de Lectores, 2002, pég. 1024.
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lidad de una historia sentimental 7z fiers. En armonia con la
fase introspectiva del sujeto lirico, surge el propésito de reno-
vacién de una identidad, la cual renuncia a oponerse con
energia al ambiente cultural medio que la rodea y se muestra,
por el contrario, presta a indagar. Herndn Loyola, el estudio-
so de Neruda, sefiala la encrucijada que se abre en las letras de
un autor alin #mateyr y su sorprendente superacién: «La inte-
roridad del hombre ya no se opone al mundo, sino que lo
engloba en el flujo discontinuo de la conciencia (y de la sub-
consciencia). Sujeto y objeto se confunden e intercambian»?.

Resulta extraordinario que el joven Neruda viva esta doble
trayectoria de manera simultinea y confusa, como prueban
las misivas que por entonces envia a los criticos Alone (Her-
nén Diaz Arrieta) y J. S. Gonzilez Vera. En ellas vacila con
los posibles titulos de los libros en gestacién: Poemas de una
muger y #n hombre, Doce poemas de amor y una cancién desespera-
da y, finalmente, Veinte poemas de amor y una cancion desespe-
rada. Son también ilustrativas las cuatro cartas al escritor Sa-
bat Ercasty, en las que Neruda alude a la sospecha de ciertos
lectores acerca de una hipotética influencia del poeta urugua-
yo en su obra®. Tales documentos nos permiten datar el periodo

2 H. Loyola, «Neruda entre modemidad y posmodemidad», Los Premios
Nobel de Literatura Hispanaméricanos, ed. de L. fg:gso Madrigal, Ginebra, Fun-
daci6n Patifio, 1994, pags. 4041.

3 Cfr. Alone, «Para un epistolatio de Pablo Nerudas, en Los cuatro grandes de
la Literatwera chilena, Santiago, ZIG-ZAG, 1962, pigs. 219-235.

4 Cft. D. Puccini, «Cuatro cartas de Neruda a Sabat Ercasty», Escritura,
VI, 16, Caracas, julio-diciembre de 1983, pigs. 207-216. La primera carta es
del 13 de mayo de 1923 y la tltima del 14 de febrero de 1924. A este propési-
to ha escrito Neruda: «En 1923 tuve una curiosa experiencia. Habia vuelto a
mi casa en Temuco. [...] Corri a mi mesa y escrib{ de manera delirante, como
si recibiera un dictado, el primer poema del libro que tendrfa muchos nombres
y que finalmente se lamara El bondero entusiasta. Me movia en una forma como
nadando en mis verdaderas aguas. Al dia siguiente lef lleno de gozo mi poema
noctumo. Més tarde, cuando llegué a Santiago, el mago Alirio Oyarziin escachd
con admiracién aquellos versos mios, Con su voz profunda me pregunts luego:
—<Estds segumagc que esos versos no tienen influencia de Sabat Ercasty?
—Creo que estoy seguro. Los escribf en un arrebatos (P. Neruda, Confieso gue be
vtvido. Memorias, Barcelona, Seix Barral, 1979, pags. 73-74). Sobre el tema, véa-
se también G. Meo Zilio, «Influencia de Sabat Ercasty en Pablo Neruda, Revis-
ta Nacional, Montevideo, octubre-diciembre de 1959, pigs. 589-625.
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en que el joven decide anticipar la publicacién de los Vemte
poemas respecto a El hondero entusiasta, que aparecerd diez
abos después. El poeta se sumerge, pues, en un proceso de
reordenacién y seleccién de moédulos anteriores, a los que
afiadir4 otros escritos en la tltima fase. Asistimos a la primera
noticia acerca de la inversién entre el tiempo de escritura y de
publicacién y, ademds, percibimos el testimonio de cémo Ne-
ruda reaccioné frente al peligro de la imitacion sefialada desa-
fiandose a si mismo, hecho que implicé un cambio sustancial
en su devenir literario.
-. Por cuanto concieme a la escritura, notamos el momento
de trasformacién de una obra fragmentaria y finisecular
—como la representada por Crepusculario— que ahora se ajus-
ta a una experiencia mis arménica y controlada, en la que el
joven Neruda somete su pulsién amorosa a la prueba de una
continua conformacién con el alter ego concreto y humano.
Se alternan, pues, momentos de entusiasmo y conquista con
otros empapados de un sentimiento de derrota y soledad.
~En esta fase, donde es evidente el esfuerzo de ensimisma-
miento y autocontrol, casi en concomitancia con la diccién
dilocuente de El hondero, se inscriben algunos poemas pu-
El?ncados en el otofio de 1923: «La tempestad» (poema 4) y
JTristeza a la orilla de la noche» (poema 20)°, genéticamente
pertenecientes a Veinte poemas, aunque presentan cambios y
variantes. Otros llegarin después, de seguro tras la respuesta
de Sabat Ercasty, entre ellos el poema inicial y la reelabora-
cién definitiva de una version embrionaria (perdida) de «La
cancién desesperadan, claves de la tardia organizacién del I
bro como paribola discursiva de una experiencia amorosa.
"Esta voluntad de contencién de la marea desbordante del
sentimiento se realiza, segtin el propio Neruda, como adhe-
$i6n a una historia que, aunque privada (como asi era) y viv-
da con fuerte tensién, se expresa en sus mds intensos anhelos
y €n sus suefios mas reconditos. Sin embargo, en la obra an-
terior (Crepusculario) y en la paralela (El hondero entusiasta), el
yo se dilufa en un sujeto general e indiferenciado, o sufria,

5 En la revista Claridad, Santiago; respectivamente nim. 109 (13 de octu-
bre de 1923) y ntim. 115 (24 de noviembre de 1923).
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